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SMERNICE KOMISE 95/12/ES
ze dne 23. kvétna 1995,

kterou se provadi smérnice Rady 92/75/EHS, pokud jde o uvddéni spotfeby energie na
energetickych stitcich pracek pro domécnost

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 92/75/EHS ze dne 22. zaf{ 1992
o uvadéni spotieby energie a jinych zdroji na energetickych
Stitcich spotiebicti pro domécnost a v normalizovanych infor-
macich o vyrobku (!), a zejména na clanky 9 a 12 uvedené
smeérnice,

vzhledem k tomu, Ze podle smérnice 92/75/EHS je Komise
povinna pfijmout provadéci smérnici tykajici se spotiebi¢t pro
domécnost, véetné pracek;

vzhledem k tomu, Ze vyuziti elektrické energie u pracek pied-
stavuje vyznamnou Cast celkové poptavky SpoleCenstvi po
elektrické energii; Ze od snizovani spotieby energie téchto
spotfebict Ize olekavat znaéné uspory;

vzhledem k tomu, Ze vys$§{ praci schopnost Casto vyzaduje
vyssi spotiebu vody a energie; Ze informace o praci schopnosti
spotfebice jsou prospésné pii hodnoceni dajii o jeho spotiebé
energie a vody; Ze tato skute¢nost napoméhd spotfebitelim pfi
volbé spotiebice, ktery odpovidd pozadavkim na raciondlni
vyuzivani energie;

vzhledem k tomu, Ze Spoledenstvi na dikaz svého zdjmu
o mezindrodni normalizaéni systém schopny vytvafet normy
skutené pouzivané vSemi partnery v mezindrodnim obchodu
a splilovat pozadavky politiky Spolecenstvi vyzyva evropské
normalizacni organizace, aby pokracovaly ve své spolupraci
s mezindrodnimi normalizaénimi organizacemi;

vzhledem k tomu, Ze Evropsky vybor pro normalizaci (CEN)
a Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice (CENELEC)
jsou orgdny uznané jako pfislusné pfijimat harmonizované
normy v souladu s obecnymi fidicimi zdsadami spoluprace
mezi Komisi a témito dvéma organy podepsanymi dne 13. li-
stopadu 1984; Ze ve smyslu této smérnice je harmonizovanou

() Ut vést. L 297, 13.10.1992, s. 16.

normou technicka specifikace (evropskd norma nebo harmoni-
zatni dokument) vypracovand CENELEC na zdkladé zadani
(povéfeni) Komise v souladu s ustanovenimi smérnice Rady
83/189/EHS ze dne 28. biezna 1983 o postupu pii poskyto-
vani informaci v oblasti norem a technickych pfedpist (3,
naposledy pozménéné smérnici Evropského parlamentu
a Rady 94/10/ES () a na zdkladé téchto obecnych fidicich
zdsad;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni stanovend v této smérnici jsou
v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢lanku 10
smérnice 92/75/EHS,

PRIJALA TUTO SMERNIC:

Cldnek 1

1. Tato smérnice se vztahuje na pracky pro domdcnost
napdjené z elektrické sité s vyloucenim:

— stroju bez schopnosti odstfedovéni,

— stroju se samostatnymi nddobami pro prani a odstFedovani
(jako napf. s dvojitou nddobou) a

— pracek se susickou.

Spotiebice, které mohou pouzivat i jiné zdroje energie, jsou
z plisobnosti této smérnice vynaty.

2. Informace pozadované touto smérnici musi byt zji§tovany
v souladu s harmonizovanymi normami, jejichZ referenéni &isla
byla zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi a ke
kterym clenské stity zvefejnily referencni ¢&isla odpovidajicich
vnitrostatnich norem pfejimajicich uvedené harmonizované
normy. Jakdkoli ustanoveni této smérnice, kterd pozaduji in-
formace tykajici se hluku, jsou pouZitelnd pouze v pipadé, Ze
uvedené informace jsou pozadoviny podle ¢lanku 3 smérnice
Rady 86/594/EHS (%). Tyto informace se, pokud jsou pozado-
vany, zjistuji v souladu se smérnici 83/189/EHS.

%) Uf vést. L 109, 26.4.1983, s. 8.
) Uf. vést. L 100, 9.4.1994, s. 30.
‘) Uf. vést. L 334, 6.12.1986, s. 24.
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4. Vyznam vyrazii ,obchodnik“, ,dodavatel, informac¢ni
list*, ,ostatni zakladni zdroje“ a ,dopliujici informace” je
uveden v ¢l. | odst. 4 smérnice 92/75/EHS.

Cldnek 2

1.  Technickd dokumentace uvedend v ¢l. 2 odst. 3 smérnice
92/75/EHS musi obsahovat:

— jméno a adresu dodavatele,

— obecny popis spotiebice postacujici pro jeho jednoznacnou
identifikaci,

— informace, popiipadé doplnéné vykresy, tykajici se hlavnich
znakd konstrukce modelu, a zejména soucasti, které maji
znatelny vliv na jeho spotiebu energie,

— protokoly o pfislusnych méfenich provadénych zkusebnimi
metodami  podle harmonizovanych norem uvedenych
v ¢l 1 odst. 2,

— navod k obsluze (pokud existuje).

2. Energeticky stitek uvedeny v ¢l. 2 odst. 1 smérnice
92/75/EHS musi odpovidat pfiloze I této smérnice. Musi byt
umistén na vngj§i strané pfedni nebo horni &isti spotiebice
tak, aby byl zfetelné viditelny a nebyl zakryt.

3. Obsah a dprava informac¢niho listu uvedeného v ¢l. 2
odst. 1 smérnice 92/75/EHS musi odpovidat pifloze II této
smérnice.

4. Za okolnosti uvedenych v ¢lanku 5 smérnice 92/75/EHS,
a je-li spotiebi¢ nabizen k prodeji, k prondjmu nebo ke koupi
na splatky prostfednictvim tiskovin, napf. katalogu zasilkového
prodeje, musi tyto tiskoviny obsahovat vsechny informace
uvedené v piiloze III této smérnice.

5. Trida energetické Gcinnosti spotfebice, tiida jeho praci
schopnosti a tiida jeho susici schopnosti uvedend na energetic-
kém stitku a v informacnim listu musi odpovidat piiloze IV.

Cldnek 3

Clenské stity piijmou viechna nezbytnd opatienf k tomu, aby
vsichni dodavatelé a obchodnici usazeni na jejich Gzemi plnili
zdvazky, které pro né vyplyvaji z této smérnice.

Cldnek 4

1. Clenské stity piijmou a zvefejni pravni a sprévni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 1. bfe-
zna 1996. Neprodlené o nich uvédomi Komisi. PouZiji tyto
predpisy ode dne 1. dubna 1996.

Clenské stty viak musi do 30. zaf{ 1996 umoznit:

— uvedeni na trh, prodej a/nebo nabizeni vyrobkd,

— distribuci tiskovin uvedenych v ¢l. 2 odst. 4, které neodpo-
vidaji této smérnici.

Tato opatieni pfijata ¢lenskymi stity musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhlaSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stéty sdéli Komisi znéni ustanoveni vnitrostatnich
pravnich ptedpist, které pfijmou v oblasti piisobnosti této
smérnice.

Cldnek 5

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 6
Tato smérnice je urena clenskym statam.
V Bruselu dne 23. kvétna 1995.

Za Komisi
Christos PAPOUTSIS

clen Komise
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E Washing
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Manufacturer
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Provedeni energetického Stitku

1. Energeticky $titek musi byt v piisluiné jazykové verzi zvolené z ndsledujicich vzort:

kWh/cycle

(based on standard test results
for 60 °C cotton cycle)

Actual ener%y consumption will
depend on how the appliance is used

X.YZ

Washing performance
A: higher G: lower

Spin drying performance

A: higher G: lower

Spin speed (rpm) 1100
Capacity (cotton) kg y.z
Water consumption £ yX
Noise Washing XY
(dB(A) re 1 pW) Spinning Xyz

Further information is contained
in product brochures

Norm EN 60456
Washing machine label Directive 95/12/EC

Vi

VI

VI
IX

Xl

Y
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Energia

Lavadora

. Logo
Fabricante ABTC
Modelo 123

Mas eficiente

Menos eficiente

Consumo de energia
kWh/ciclo

(Sobre la base del resultado obtenido en un ciclo
de lavado normalizado de algodon a 60 °C)

El consumo real depende de las condiciones
de utilizacién del aparato

X.YZ

Eficacia de lavado

A: mas alto G: mas bajo

Eficacia de centrifugado

A: mas alto G: mas bajo

Velocidad de centrifugado (rpm) 1100
Capacidad en kg de algodon y.Z
Consumo de agua en { yX
Ruido Lavado XY
[dB(A) re 1 pW] Centrifugado Xyz

Ficha de informaci6n detallada en
los folletos del producto

Norma EN 60456
Directiva 95/12/CE sobre etiquetado de lavadoras
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Energi

Maerke
Model

Vaskemaskine
Logo
ABC
123

Lavt forbrug

Hojt forbrug

Energiforbrug

kWh/vask
(pé grundlag af standardtest pa
60 °C-normalprogrammet for bomuld)

Det faktiske energiforbrug afhaenger af,
hvorledes apparatet benyttes

X.YZ

Vaskeevne
A: hgj G: lav
Centrifugeringsevne
A: hgj G: lav

Centrifugeringshastighed (omdr./min.) 1100
Kapacitet (bomuld) kg y-2
Vandforbrug £ yX
Lydeffektniveau vask XY
dB(A) (staj) Centrifugering Xyz

Brochurerne om produktet
indeholder yderligere oplysninger

Standard EN 60456
Direktiv 95/12/EF om energimzerkning af vaskemaskiner
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Energ 1€  woschmaschine

Hersteller
Modell

Logo
ABC
123

Niedriger Energieverbrauch

Hoher Energieverbrauch

Energieverbrauch
kWh/Waschprogramm

(ausgehend von den Ergebnissen der Normpriifung fiir
das Programm ,,Baumwolle, 60°C*)

Der tatsachiiche Energieverbrauch hangt
von der Art der Nutzung des Gerétes ab

X.YZ

Waschwirkung
A: besser G: schlechter

Schleuderwirkung
A: besser G: schlechter

Schleuderdrehzahl (U/min) 1100
Fiullmenge (Baumwolle) kg y.Z
Wasserverbrauch L yX
Gerausch Waschen XY
(dB(A) re 1 pW) Schleudern Xyz

Ein Datenblatt mit weiteren Gerateangaben
ist in den Prospekten enthalten

Norm EN 60456
Richtlinie 95/12/EG Waschmaschinenetikett
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EvEpyeilo

[TAvvthoto

Logo

Kataokevoostig ABC
Mov1télo 123
AmodoTix0

Mn amodoTiko

Kartavaiwon evégyeiog
kWh/mpoyoauua

(PaogL ATOTEAECUGTOV TOV TEOTVTIMV JOXRLUMV YL TO
neoyoaupa Papfaregiv oe Beguoxgaoia 60°C)

H moayuatnd) xatavakmon eEagrdtar amd
TOV TQOTO XENOEWS TNG OVOREVNG

X.YZ

Babuog mhuoinatog
Arvymiotegos  G: yapunhoteQog

BaBusg otiytpotog
A:oynrotepog G xopnAoTEPOG

ToyvTNTe TEQWIvnong (0.A.A.) 1100
Mepieyopevo (BopPoxepd) oe kg yz
Katav&hmon vepov o€ yXx
©opuvPog TAOGLo XY
[dB(A) avd 1 pW] OTIPLO Xyz

Mo kap o pe TANPOQopLokég
AETTOUEPELEG

Mpotumo EN 60456
Oonyiw 95/12/EK yia tig £Txétee ot IAUVTHQLA QOUYMV
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E n e I' g l e Lave-linge

| Logo
Fobrl?on’r ABC
Modele 123
Econome

Peu économe

Consommation d’énergie
kWh/cycle

(Sur la base des résultats obtenus pour le cycle
blanc 60 °C dans des conditions d’essai normalisées)

La consommation réelle dépend
des conditions d'utilisation de I'appareil

X.YZ

Efficacité de lavage

A: plus éleve G: plus faible

Efficacité d’essorage

A: plus élevé G: plus faible

Vitesse d'essorage (trs/mn) 1100
Capacité (blanc) kg y.Z
Consommation d'eau /£ yx
Bruit Lavage XY
[dB(A) re 1 pW] Essorage Xyz

Une fiche d'information
détaillée figure dans la brochure

Norme EN 60456
Directive 95/12/CE relative a I'étiquetage des lave-linge
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Lavatrici

Logo
Costruttore ABC
Modello 123

Bassi consumi

Alti consumi

Consumo di energia
kWh/ciclo

(in base ai risultati di prove standard
per il ciclo cotone a 60 °C)

I consumo effettivo dipende dal modo
in cui I'apparecchio viene usato

X.YZ

Efficacia di lavaggio
A: alta G: bassa

Efficacia di centrifugazione

A: alta G: bassa

Velocita di centrifugazione (gpm) 1100
Capacita (cotone) in kg yZ
Consumo di acqua in yx
Rumorosita Lavaggio XY

[dB(A) re 1 pW] Centrifugazione Xyz

Gli  opuscoli illustrativi
contengono una scheda particolareggiata

Norma EN 60456
Direttiva 95/12/CE relativa all’etichettatura delle lavatrici
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Wasmachine

Logo

Fabrikant ABC
Model 123
Efficiént

Inefficiént

Energieverbruik
kWh per cyclus

Gebaseerd op de resultaten van een standaard-
test voor de cyclus ,katoen 60°C*

Het werkelijke verbruik wordt bepaald door
de wijze waarop het apparaat wordt gebruikt

X.YZ

Wasresultaat
A: goed G: matig

Droogresultaat

A: goed G: matig

Centrifugeersnelheid (tpm) 1100
Capaciteit (katoen) kg y.z
Waterverbruik L oYX
Geluidsniveau  Wassen XY
(dB(A) re 1 pW) Centrifugeren Xyz

Nadere gegevens zijn opgenomen in de
brochures over het apparaat

Norm EN 60456
Richtlijn 95/12/EG: etikettering wasmachines
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Fabricante
Modelo

Méquina
de lavar roupa

Logo
ABC
123

Eficiente

Ineficiente

Consumo de energia
kWh/ciclo

(com base nos resultados do ciclo de lavagem
normalizado de tecidos de algodao a 60 °C)

O consumo real de energia dependera
das condi¢bes de utilizagao do aparelho

Eficiéncia de lavagem

A: mais alto G: mais baixo

Centrifugagao ascera
A: mais alto G: mais baixo

Velocidade de centrifugagao (rpm) | 1100
Capacidade (algodao) kg | y-2
Consumo de agua yx

Nivel de ruido Lavagem

[dB(A) re 1 pW] Centrifugagao

Ficha pormenorizada no
folheto do produto

Norma EN 60456 Directiva 95/12/CE
relativa & etiquetagem de maquinas de lavar roupa
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Energie
Fabrigant
Mod¢l®

Lave-linge
Wasmachine

Logo
ABC
123

Econome/Efficiént

Peu économe/lnefficiént

Consommation Energieverbruik
d’énergie kWh/cycle kWh per cyclus

(Sur la base des résultats Gebaseerd op de resul-
obtenus pour le cycle taten van een standaard-
«blanc» 60°C dans test voor de cyclus

des conditions d’essai katoen 60°C*

normalisées)

La consommation réelle Het werkelijke verbruik wordt be-
dépend des conditions paald door de wijze waarop het
d'utilisation de I'appareit apparaat wordt gebruikt

X.YZ

Efficacité de lavage / Wasresultaat
(A: plus élevé/goed - G: plus faible/matig)

Efficacité d’essorage / Droogresultaat
(A: plus élevé/goed - G: plus faible/matig)

Vitesse d’essorage (trs/mn) / Centrifugeersnelheid (tpm)

& (blanc)
CapaC|teit (katoen) kg

Consommation d’eau / Waterverbruik

Bruit/Geluidsniveau Lavage/Wassen
[dB(A) re 1 pW] Essorage/Centrifugeren
Une fiche Nadere gegevens
d’information Zijn opgenomen

détaillée figure in de brochures

dans la brochure over het apparaat

Norme EN 60456 Norm EN 60456
Directive 95/12/CE relative & Richtlijn 95/12/EG:
I'étiquetage des lave-linge etikettering wasmachines

Xyz
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-
Energia rynpesuone

Tavarantoimittaja
Malli

Logo
ABC
123

Vahan kuluttava

Paljon kuluttava

Energiankulutus
kWh/ohjelma

(Perustuu vakio-oloissa mitattuun .
kulutukseen ohjelmalla "puuvilla 60 °C”)

Todellinen kulutus riippuu
laitteen kayttStavoista

X.YZ

Pesutulos aeCoera
A: hyva G: huono

Linkous ascerac
A: hyva G: huono

Linkousnopeus (kierr/min) 1100
Tayttémaara (puuvilla) kg y.Z
Vedenkulutus L yX
Aani Pesu XY
(dB(A) re 1 pW) Linkous Xyz

Tuote-esitteissa on lisatietoja

Standardi EN 60456
Pesukoneiden merkintsja koskeva direktiivi 95/12/EY
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Tvattmaskin
) Logo
Leverantor ABTC
Modell 123

lag férbrukning

Hoég férbrukning

Energiférbrukning
kWh/tvatt

(Baserat pa resultat fran standardiserad
provning av programmet fér bomull 60 °C)

Verklig forbrukning beror
pa hur apparaten anvands

X.YZ

Tvétteffekt asCpoEeFa
A: battre G: sédmre

Centrifugering asceFa
A: bittre G: sadmre

Centrifugeringshastighet (varv/min) 1100
Kapacitet (bomull) kg y-2
Vattenforbrukning £ yX
Buller Tvétt XY
dB(A) re 1 pW Centrifugering Xyz

Produktbroschyrerna _
innehaller ytterligare information

Standard EN 60456
Direktiv 95/12/EG om markning av tvattmaskiner
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Pozndmky k energetickému Stitku
2. Nasledujici pozndmky vymezuji tdaje, které musi byt uvedeny na energetickému $titku:
Pozndmka:
I. Jméno nebo ochrannd zndmka dodavatele.
II. Dodavatelova identifika¢ni znacka modelu.

III. Tiida energetické t¢innosti spotfebice musi byt stanovena v souladu s piilohou IV. Toto pismeno se umisti ve
stejné trovni jako pifslusnd Sipka.

IV. AniZ jsou dotceny jakékoli pozadavky systému udélovani Eko-stitkdi Spolecenstvi, mize zde byt uvedena kopie
Eko-stitku v piipadé, Ze spotiebici byl udélen ,Eko-stitek Spolecenstvi“ podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 880/92 ().
V nize uvedeném ,Néavodu k provedeni energetického stitku pracky” je vysvétleno, jakym zptisobem je mozno
znacku Eko-stitku uvést na energetickém Stitku.

V. Spotieba energie v kWh/cyklus pfi pouziti normalizovaného cyklu 60 °C (bavlna) v souladu se zkusebnimi
metodami podle harmonizovanych norem uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

VL. Tfida praci schopnosti stanovend podle piilohy IV.
VIL. Tfida susici schopnosti stanovend podle piflohy IV.

VIII. Maximdlni otdcky pii odstfedovani dosazené pii normalizovaném cyklu 60 °C (bavlna) v souladu se zkueb-
nimi metodami podle harmonizovanych norem uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

IX. Mnozstvi ndplné spotiebice pfi normalizovaném cyklu 60 °C (bavlna) v souladu s harmonizovanymi normami
uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2.

X. Spotieba vody/cyklus pfi prani pii cyklu 60 °C (bavlna) v souladu se zkuSebnimi metodami podle harmoni-
zovanych norem uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

XL Hluk pfi pracim a suSicim cyklu pfi pouziti normalizovaného cyklu 60 °C v souladu se smérnici Rady
86/594/EHS (), pokud jsou tyto udaje pozadovany.

Pozndmka:

Ekvivalenty vyse uvedenych vyraza v dalich jazycich jsou uvedeny v pifloze V.

() Ut vést. L 99, 1141992, s. 1.
() UL veést. L 344, 6.12.1986, s. 24. Pfislusnymi normami jsou EN 60704-2-4 (méfeni hluku) a EN 60704-3 (ovéfovani).
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5m 73 mm 33 mm 5| m
' I
—
E Washing
e ner g y machine
i Loqo
< Manufacturer g
ABC
Model 123
More efficient
£
£
&
E
O - -
8 |t Less efficient
o | Energy consumption X YZ
5 £ | kWh/cycle "
4 = (based on standard test results 's «
‘; — for 60 °C cotton cycle)
= o
o Actual energy consumption will
=) depend on how the appliance is used
VRS L
g o« € .
a £ Washing performance A B C DEFG
0 A: higher G: lower
£ Spin drying performance ascDera
£ A: higher G: lower ‘
(@]
N Spin speed (rpm) 1100
£ Capacity (cotton) kg y.Z |
0 Water consumption £ yX
Noise Washing XY
(dB(A) re 1 pW) Spinning Xyz
£
E Further information is contained
s in product brochures
Norm EN 60456
Washing machine label Directive 95/12/EC
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Pouzité barvy:

CMYK: kyan, magenta, zlutd, cernd.

Priklad: 07X0: 0 % kyan, 70 % magenta, 100 % zlutd, 0 % Cernd.

Sipky:

Mg N % >

— F
— G

: X0XO0,

70X0,
30X0,

: 00X0,

03X0,
07X0,
0XX0.

Barva ramecku: X070.

Cely text je ¢erny. Pozadi je bilé.

Uplné informace pro tisk energetického titku jsou obsazeny v ,Ndvodu k provedeni energetického Stitku pracky,
ktery lze pouze pro informaci obdrzet na adrese: The Secretary of the Committee on Energy Labelling and Standard

Product Information for Household Appliances,

Directorate-General for Energy XVII,

European Commission,

Rue de la Loi/Wetstraat 200,

B-1049 Brussels.
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PRILOHA Il

INFORMACNI LIST

Informacni list musi obsahovat niZe uvedené informace. Tyto informace mohou byt uvedeny ve formé tabulky uvadéjici
pocet modeldl, které doddvd stejny dodavatel, uvedenych v tomto piipadé ve stanoveném pofadi nebo zafazené
v blizkosti popisu spotiebice.

1.

10.

11.

12.

13.

Ochrannd zndmka dodavatele.

. Dodavatelova identifika¢ni znacka modelu.

. Tiida energetické tc¢innosti modelu stanovend v souladu s piilohou IV a vyjidfend jako ,Tiida energetické

G¢innosti... na stupnici od A (nejvyssi G¢innost) do G (nejniz$i Gcinnost). Pokud je tato informace uvedena
v tabulce, miiZe to byt vyjidfeno i jinym zplisobem za ptedpokladu, Ze je jasné, Ze stupnice je od A (nejvyssi
ucinnost) do G (nejnizsi ucinnost).

. Pokud jsou informace uvedeny ve formé tabulky a pokud nékterému ze spotiebicii uvedenych v tabulce byl udélen

,Eko-stitek EU“ podle nafizeni (EHS) ¢. 880/92, muze zde byt tato informace uvedena. V tomto piipadé musi
nadpis fadku znit ,Eko-Stitek EU“ a v pfislusném poli musi byt kopie znacky Eko-$titku. Timto ustanovenim
ziistavaji viechny pozadavky systému znacek Eko-Stitku Spolecenstvi nedotceny.

. Spotieba v kWh/cyklus pfi normalizovaném cyklu 60 °C (bavlna) v souladu se zkuSebnimi metodami uvedenymi

v ¢l 1 odst. 2, popsand jako ,Spotieba XYZ v kWh/cyklus zalozend na vysledcich normalizované zkousky pii cyklu
60 °C (bavlna). Skutecnd spotfeba zdvisi na zptisobu pouziti spotiebice®.

. Trida praci schopnosti, jak je stanoveno v piiloze 1V, vyjidfend jako ,Tfida praci schopnosti.. na stupnici od

A (vy$3D) do G (nizs))“. Tento tidaj muzZe byt vyjidren i jinym zpisobem za predpokladu, Ze je jasné, Ze stupnice je
od A (vys$si) do G (nizsi).

. Tiida susici schopnosti (pifloha IV) vyjddiend jako

,Ttida susici schopnosti... na stupnici od A (vyssi) do G (nizsi)“. Ndsleduje upozornéni pro uzivatele: ,Upozornéni:
V piipad¢, Ze pouzivite bubnovou susicku, se volbou pracky s odstiedovanim A namisto pracky s odstfedovanim
G vase nédklady na sueni sniz{ na polovinu. SuSeni pradla v bubnové susicce zpravidla spotfebuje vice energie nez
jeho prani.“

Toto upozornéni muze byt pfipojeno jako pozndmka pod carou.

Jsou-li tyto informace uvedeny ve formé tabulky, mohou byt vyjddfeny i jingm zptisobem za piedpokladu, Ze je
jasné, zZe stupnice je od A (vy$s) do G (nizsi), a Ze je v tabulce nebo v pozndmce pod ¢arou uvedeno upozornéni
tykajici se provoznich nakladd.

. Ucinnost odstrafiovani vody v souladu se zkusebnimi metodami podle harmonizovanych norem uvedenych v ¢l. 1

odst. 2 pii normalizovaném cyklu 60 °C (bavlna) vyjidiend jako ,Zbytek vody po odstfedovani...% (vztaZeno
k hmotnosti suchého pradla)“.

. Maximdlni otdcky pii odstiedovani dosazené pii normalizovaném cyklu 60 °C (bavlna) v souladu se zkusebnimi

metodami podle harmonizovanych norem uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

Mnozstvi ndplné spotiebice pii normalizovaném cyklu 60 °C (bavina) v souladu zkuSebnimi metodami podle
harmonizovanych norem uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

Spotieba vody/cyklus pfi normalizovaném cyklu 60 °C (bavlna) v souladu se zkuSebnimi metodami podle
harmonizovanych norem uvedenych v ¢l. 1 odst. 2.

Doba programu pii normalizovaném cyklu 60 °C (bavlna) v souladu se zkusebnimi metodami uvedenymi v ¢l. 1
odst. 2.

Dodavatelé mohou k bodim 6 az 12 uvést informace tykajici se jinych pracich cykld.
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14. Pramérnd ro¢ni spotieba energie a vody zalozend na 200 normalizovanych cyklech 60 °C (bavlna). Tato spotieba
se vyjadii jako ,odhadovand ro¢ni spotieba (200 normalizovanych cyklii 60 °C, bavlna) ¢tyfclenné domdacnosti*.

15. Hluk pfi pracich a odstfedovacich cyklech pfi pouziti normalizovaného cyklu 60 °C v souladu se smérnic
86/594/EHS.

Pokud je soucdsti informacniho listu kopie energetického stitku (barevnd nebo Cernobild), je tieba uvést pouze zbyvajici
informace obsazené v informacnim listu.

Pozndmka:

Ekvivalenty vyse uvedenych vyrazi v dalich jazycich jsou uvedeny v pifloze V.
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PRILOHA 11

ZASILKOVY PRODEJ A JINE DRUHY ZPROSTREDKOVANEHO PRODEJE

V katalozich pro zdsilkovy prodej a v jinych tiskovindch uvedenych v ¢l. 2 odst. 4 musi byt uvedeny ndsledujici
informace v tomto poradi:

1.

[ I - NV R VR Y

Tiida energetické tcinnosti (bod 3 piilohy II).

. Spotfeba energie (bod 5 piilohy II).

. Trida praci schopnosti (bod 6 piilohy II).

. Tfida susici schopnosti pii odstiedovéni (bod 7 prilohy II).

. Maximdlni otdcky pfi odstiedovani (pozndmka VIII piilohy I).

. Mnozstvi ndplné (pozndmka IX piilohy I).

. Spotieba vody (pozndmka X piilohy I).

. Odhadovana rocni spotieba ctyfclenné domdcnosti (bod 14 piilohy II).
9.

Hluk (pozndmka XI piilohy I).

V piipadé, Ze jsou uvddény jiné daje obsazené v informaénim listu, musi byt uvedeny zptsobem stanovenym v piiloze
II a musi byt zahrnuty do vySe uvedené tabulky v pofadi stanoveném pro informacni list.

Pozndmka:

Ekvivalenty vy3e uvedenych vyraza v dalsich jazycich jsou uvedeny v pifloze V.
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PRILOHA IV

TRIDA ENERGETICKE UCINNOSTI

1. Tiida energetické Gi¢innosti spotfebice se stanovi podle tabulky 1:

Tabulka 1

Tfida energetické dcinnosti

Spotieba energie ,C* v kWh/kg pfi pracim cyklu 60 °C (bavlna)
pii pouziti zkusebnich metod podle harmonizovanych norem
uvedenych v ¢l. 1 odst. 2

A C<0,19
B 0,19 <C<0,23
C 0,23 <C< 0,27
D 0,27 < C< 0,31
E 031 <C< 035
F 0,35 < C=< 039
G 0,39 < C

2. Trida praci schopnosti spotiebice se stanovi podle tabulky 2:

Tabulka 2

Tiida praci schopnosti

Index praci schopnosti ,P“ definovany v harmonizovanych nor-
mdch uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pfi pouZiti normalizovaného

cyklu 60 °C

A P> 1,03
B 1,03 = P > 1,00
C 1,00 = P > 0,97
D 0,97 = P> 0,94
E 0,94 = P> 0,91
F 091 = P> 0,88
G 0,88 > P

3. Trida susici schopnosti spotiebice se stanovi podle tabulky 3:

Tabulka 3

Tfida susici schopnosti

Ucinnost odstraiiovani vody ,D* definovand
v harmonizovanych norméach uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 pfi
pouziti normalizovaného cyklu 60 °C

A D <45%
B 45 % <D < 54%
C 54 % <D <63%
D 63 %<D<72%
E 72 % <D < 81%
F 81 % <D <90%
G 90 % < D
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PRILOHA V
PREKLAD VYRAZU POUZIVANYCH NA ENERGETICKEM STITKU A V INFORMACNIM LISTU
Ekvivalenty anglickych vyrazii v ostatnich jazycich Spolecenstvi uvedenych vyse jsou ndsledujici:
Po-
znam- EN ES DA DE EL
ka
Energe- | Infor- Zasil-
ticky macni kovy
Stitek list prodej
Piiloha | Pfiloha | Pifloha
I Il I
Ener; Energia Energi Energie Evépyeia
8y 8 8 8 Py
Washing machine Lavadora Vaskemaskine Waschmaschine Muvtipto
I Manufacturer Fabricante Marke Hersteller Kataokevaotg
1I Model Modelo Model Modell Movtélo
_ More efficient Mis eficiente Lavt forbrug Niedriger Energie- Anodotiko
verbrauch
Less efficient Menos eficiente Hojt forbrug Hoher Energiever- Mn anodotiko
brauch
3 1 Energy efficiency Clase de eficiencia Relativt energifor- Energiceffizienzklas- | Takn evepyelaxnc ano-
class... on a scale energética... en una brug... pd skalaen A | se... auf einer Skala doong... oe K\ipaka
of A (more efficient) | escala que abarca de | (lavt forbrug) til G von A (niedriger and 0 A (amodoTiko)
to G (less efficient) A (més eficiente) a (hejt forbrug) Energieverbrauch) os 10 G (1 anodo-
G (menos eficiente) bis G (hoher Ener- TIKO)
gieverbrauch)
\ Energy consumption | Consumo de energia | Energiforbrug Energieverbrauch Xprjon evépyetag
\% kWh per cycle kWhciclo kWh/vask kWh/Waschpro- kWh/mpoypappa
gramm
\% Based on standard Sobre la base del Pd grundlag af stan- | Ausgehend von den | Bdoer anoteleopdrtov
test results for resultado obtenido dardtest pa 60 °C- Ergebnissen der TOV TPOTUTILY dOKIPGY
60 °C cotton cycle | en un ciclo de la- normalprogrammet Normpriifung fiir Yt TO TIPOYPafLHaL
vado normalizados for bomuld das Programm Pappakepov oe
de algodén a 60 °C ,Baumwolle, 60 °C* | Veppokpaocia 60 °C
5 2 Energy consump- Consumo de ener- Energiforbrug... Energieverbrauch... Katavahwon)... evép-

tion... kWh per
cycle, based on
standard test results
for '60 °C’ cotton
cycle

gia... kWh por
ciclo, sobre la base
del resultado obte-
nido en un ciclo de
lavado de algodén a
60 °C en condicio-
nes de ensayo nor-
malizadas

kWh/vask pd grun-
dlag af standardtest
pd 60 °C-normal-
programmet for bo-
muld

kWh pro Wasch-
programm auf der
Grundlage von
Ergebnissen der
Normpriifung fiir
das Programm
,Baumwolle, 60 °C*

yewag kWh ava mpo-
ypappa facer tov
OMOTENEGHATOV TIPOTU-
TV SOKIGOV yia o
mpoypappa PapPaxe-
pav oe 60 °C
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FR IT NL PT FI SW
Energie Energia Energie Energia Energia Energi
Lave-linge Lavatrice Wasmachine Méquina de lavar Pyykinpesukone Tviattmaskin
roupa
Fabricant Costruttore Fabrikant Fabricante Tavarantoimittaja Leverantor
Modele Modello Model Modelo Malli Modell
Econome Bassi consumi Efficiént Mais eficiente Vihin kuluttava Lag forbrukning
Peu économe Alti consumi Inefficiént Menos eficiente Paljon kuluttava Hog forbrukning

Classement selon
son efficacité énergé-
tique... sur une
échelle allant de A
(économe) a G (peu
économe)

Classe di efficienza
energetica... su una
scala da A (bassi
consumi) a G (alti
consumi)

Energie-efficiéntie-
klasse...op een
schaal van A (effi-
ciént) tot G (ineffi-
ciént)

Classe de eficiéncia
energética... numa
escala de A (mais
eficiente) a G (me-
nos eficiente)

Energiatehokkuu-
sluokka... asteikolla
A:sta (vihdn kulut-
tava) G:hen (paljon
kuluttava)

Energieffektivitets-
klass... pa en skala
fran A (lag forbru-
kning) till G (hog for-
brukning)

Consommation d'é- Consumo di energia | Energieverbruik Consumo de energia | Energiankulutus Energiforbrukning
nergie
kWh par cycle kWh/ciclo kWh/cyclus kWh/ciclo kWh/ohjelma kWh/tvitt

Sur la base du résul-
tat obtenu pour le
cycle ,blanc 60 °C*

In base ai risultati di
prove standard per il
ciclo cotone a 60 °C

Gebaseerd op de re-
sultaten van een
standaardtest voor

Com base nos resul-
tados do ciclo de la-
vagem normalizado

Perustuu vakioloissa
mitattuun kulutuk-
seen ohjelmalla ,pu-

Baserat pd resultat fran
standardiserad pro-
vning av programmet

de cyclus ,katoen de tecidos de algo- uvilla 60 °C“ for ,bomull 60 °C*
60 °C* ddo a 60 °C
Consommation d’¢é- Consumo di ener- Energieverbruik... Consumo de ener- Energiankulutus... Energiforbrukning...

nergie... kWh par
cycle, sur la base du
résultat obtenu pour
le cycle ,blanc

60 °C“ dans des
conditions d’essai
normalisées

gia... kWh per ciclo,
sulla base dei risul-
tati di prove stan-
dard per il ciclo
cotone a 60 °C...

kWh per cyclus, ge-
baseerd op de resul-
taten van een
standaardtest voor
de cyclus ,katoen
60 °C*

gia... kWh por ciclo,
com base nos resul-
tados do ciclo de la-
vagem de tecidos de
algoddo a 60 °C ob-
tidos em ensaio nor-
malizado

kWh/ohjelma, peru-
stuu vakioloissa mi-
tattuun kulutukseen
ohjelmalla ,puuvilla
60 °C*

kWh/tvitt baserat pa
resultat fran standardi-
serad provning av pro-|
grammet for ,bomull
60 °C“
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Po-
Znam- EN ES DA DE EL
ka
Energe- | Infor- Zasil-
ticky macni kovy
Stitek list prodej
Priloha | Priloha | Pfiloha
I 11 11
\% 5 2 Actual consumption | El consumo real de- | Det faktiske energi- | Der tatsichliche H mpaypatikr katave-
will depend on how | pende de las condi- | forbrug afhanger af, | Energieverbrauch \won egaptatar and
the appliance is ciones de utilizacién | hvorledes apparatet hingt von der Art TOV TPOTIO XPTIOELG TNG
used del aparato benyttes der Nutzung des OUOKEUTG
Gerites ab
VI Washing perfor- Eficacia de lavado Vaskeevne Waschwirkung Badpog miuoipatog
manfe A (més alto) A (hoj) A (besser) A (uynhotepog)
A (higher) G (mds bajo) G (lav) G (schlechter) G (xapn\otepog)
G (lower)

6 3 Washing perfor- Clase de eficacia de | Opvaskeevne...pd Reinigungswirkungs- | Baduog mluoipatog oe
mance class... on a | lavado...en una skalaen A (hej) til G | klasse... auf einer KNipaka anod A
scale of A (higher) escala que abarca de | (lav) Skala von A (besser) | (uynhotepog) péxpt G
to G (lower) A (més alto) a G bis G (schlechter) (xapnA\oTepog)

(mds bajo)
VI Spin drying Eficacia de secado Torreevne Trockenwirkung Stiypo
A: higher A: mis alto A: hej A: besser A (uynhotepog)
G: lower G: més bajo G: lav G: schlechter G (yapn\otepoc)

7 4 Drying rating... on Clase de eficacia de | Torreevne... pad ska- | Trockenwirkungs- Badpog ouyipatog oe
a scale of A (higher) | secado...en una laen A (hgj) til G klasse...auf einer mNipaka and A
to G (lower) escala que abarca de | (lav) Skala von A (besser) | (uynhotepog) péxpt G

A (més alto a G bis G (schlechter) (xapnA\oTepog)
(mds bajo)

7 4 NB: If you use a Si utilza una seca- Hvis De anvender Wenn Sie einen Awfaote auto av
tumble drier. Choo- | dora de tambor no torretumbler, bor Wischetrockner ge- | ypnowonoteite oteyvo-
sing a washing ma- | olvide que: De vere opmark- brauchen, denken Tplo polyowv. Eva
ch.me .w1:h czl\-r?ted — una méquina de | Som P folgende: Sie daran: n)\uvmlplo pe Bapot
Spltlll] msGeat 3 one lavar con centri- | — en vaskemaskine | — Eine Waschma- Xugoxmpng avpou
W¥H hal “rated spin fugado ,A“ re- der er A-market schine der  TEPIKOYEL 01O
:Vl bla ‘ée your " ducird a la mht. centrifuge- Schleuderwir- HI00 TO KOOTOG OTéY-
Tu m ble dryl_ng C(l)s . mitad el coste ring vil halvere kungsklasse ,A* VORATOS OF OUYKPION
t}? mble lIin ng clo- de secado com- omkostningerne wird, im Ve- psa(PUYOEWT,l?qu

cs usuatly uts}fs parado con un til torring sam- rgleich zu einer [Sa HOU . ;)\,OTEWO’_
more energy than centrifugado ,G* menlignet med Waschmaschine Lo KATAVUROVEL
washing them en vaskemaskine der Schleuder- ouviiduc nok) meptood-
— en general, el se- . TEpN evépyeld and To
cado de tambor der er G-merket wirkungsklasse N
consume mas mht. Centrifuge- ,G*, die Kosten TAUOHO
enerofa aue cl ring fur das Troc-
g q . knen der Wa-
lavado — elektrisk .
. sche halbieren
torretumbling af
toj bruger nor- — Ein Trockenvor-
malt mere gang verbraucht
energi end selve normalerweise
vaskningen viel mehr Ener-
gie als ein Was-
chvorgang
8 Water remaining af- | Agua restante tras el | Restvandinghold Nach dem Schleu- ... % vepol mapapével

ter spin... % (as a
percentage of dry
weight of wash)

centrifugado... %
(en porcentaje de
peso seco de la
ropa)

efter centrifuge-
ring... % (i forhold
til tort toj)

dervorgang verblei-
bende Restfeuchte...
% (Anteil am Troc-
kengewicht der Wi-
sche)

petd my mepidivijon og
TOGOOTO TOU ENpov
Papoug twv povywv
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FR

NL

PT

FI

SW

La consommation
réelle dépend des
conditions d'utilisa-
tion

II consumo effettivo
dipende dal modo in
cui l'apperecchio
viene usato

Het werkelijke ve-
rbruik wordt bepaald
door de wijze waa-
rop het apparaat
wordt gebruikt

O consumo real va-
ria com as condicdes
de utilizagdo do apa-
relho

Todellinen kulutus
riippuu laitteen kdyt-
totavoista

Verklig fobrukning be-
ror pd hur apparaten
anvands

Efficacité de lavage Efficacia di lavaggio Afwasresultaat Eficiéncia de lavagem | Pesutulos Diskeffekt
A (plus élevé) A: alta A: goed A: mais elevada A: hyvd A: bittre
G (plus faible) G: bassa G: matig G: mais baixa G: huono G: simre
Classe defficacité de | Classe di efficacia di | Afwasresultaat:... op | Classe de eficiéncia Pesutulosluokka... Diskeffektetsklass...pd
lavage...sur une alvaggio...su una een schaal van A de lavagem...numa asteikolla A: sta en skala fran A (battre)
échelle allant de A scala da A (alta) a G | (goed) tot G (matig) excala de A (mais (hyvéd) G: hen till G (samre)
(plus élevée) a G (bassa) elevada) a G (mais (huono)
(plus faible) baixa)
Essorage Efficia di asciugatura | Droogresultaat Eficiéncia de seca- Kuivaustulos Torkeffekt
A (plus élevé) A: alta A: goed gem A: hyvd A: bittre
G (plus faible) G: bassa G: matig Az mais eleyada G: huono G: simre
G: mais baixa
Efficacité d’esso- Classe di efficacia di | Droogresultaat:... op | Classe de eficiéncia Kuivaustulosluok- Torkeffektetsklass...pa
rage..., sur une asciugatura... su una | een schaal van A de secagem... numa | ka... asteikolla A: sta | en skala fran A (bttre)
échelle allant de A scala da A (alta) a G | (goed) tot G (matig) excala de A (mais (hyvéd) G: hen till G (samre)
(plus élevée) a G (bassa) elevada) a G (mais (huono)

(plus faible)

baixa)

Si vous utilisez un
séchoir a tambour,
n'oubliez pas que:

— avec une ma-
chine a laver
avec un essorage
de classe A, le
séchage a tam-
bour cofitera mi-
tié moins qu'avec
une machine de
classe G.

— le séchage a tam-
bour consomme
généralement
beacoup plus
d’énergie que le
lavage

Se utilizzate un’'as-
ciugatrice clettrica a
tamburo tenete pres-
ente che:

— una lavatrice in
classe A die effi-
cacia di asciuga-
tura dimezza il
costo dell'energia
elettrica del

— lasciugatrice elet-
trica consuma
generalmente
molta pilt ener-
gia elettrica di
una lavatrice

Indien u een droog-
trommel gebruikt,
vergeet niet dat:

— het drogen de
helft goedkoper
is indien u een
wasmachine kiest
met droogresul-
taat A, vergelken
met een wasma-
chine met de
aanduiding G
voor het droo-
gresultaat;

— het elektrisch
drogen normaal
veel meer energie
verbruikt dan het
wassen

Se utiliza um seca-
dor de tambor, nio
esquega que:

— Com uma ma-
quina de lavar
com uma efi-
ciéncia de seca-
gem da categoria
A a secagem no
secador de tam-
bor custard me-
nos de metade
do que com uma
da categoria G

— A secagem no
secador de tam-
bor consome ge-
ralmente muito
mais energia do
que a lavagem

Jos kaytit kuivaus-
rumpua, ota huo-
mioon ettd:

— kun pyykki lin-
gotaan koneella,
jonka linkou-
steho on A,
rumpukuivaus
maksaa puolet
vihemm_n ve-
rrattuna linkou-
steholla G
lingottuun pyyk-
kiin,

— pyykin  kuivaus
kulutta tavalli-
sesti enemman
energiaa kuin
pesu

Om du torkat med
virme tink pa att:

— En tvattmaskin
med centrifugerin-
geffekt A halverar
kostnaden for tor-
kning jaimfort med
en tvittmaskin
med centrifuge-
ringseffekt G.

— Det gér normalt &t
mer energi for att
torka textilier 4n
for att tvitta dem

Teneur en eau apres
essorage... % (par
rapport au pids du
linge sec)

Acqua rimanente

dopo la centrifuga-
zione... % (in rela-
zione al peso degli
indumenti asciutti)

Resterend water na
centrifugeren:... %

(van het droge ge-
wicht van het was-

goed)

Agua residual ap6s
centrifugagdo:... %
(em percentagem do
peso da roupa seca)

Jaannoskosteus lin-

kouksen jilkeen... %
(prosentteina kuivan
pyykin painosta)

Restfuktighet efter cen-
trifugering... % (i pro-
cent av vikten péd den
torra tvatten)
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Po-
zndm- EN ES DA DE EL
ka
Energe- | Infor- Zasil-
ticky macni kovy
Stitek list prodej
Priloha | Priloha | Pfiloha
I 11 11
VIII 9 5 Spin speed Velocidad de centri- | Centrifugeringsha- Schleuderdrehzahl Tayvtyta mepidiviong
(rpm) fugado stighed (U/min) (0.a\)
(rpm) (omdr./min.)
IX 10 6 Capacity (cotton) kg | Capacidad (algo- Kapacitet kg (bo- Filllmenge (Baum- [epieyopve oe kg Pap-
doén)... kg muld) wolle) kg Paxepa
X 11 7 Water consumption | Consumo de agua Vandforbrug Wasserverbrauch Katavéhoon vepou
14 8 Typical annual con- | Consumo anual ti- Typisk drligt forbrug | Geschitzter Jahre- Tumikn emjola Katava-
sumption for a four- | pico de una familia | for en husstand pd sverbrauch eines Awon yia Tetpapelis
person household de 4 personas fire personer Vier-Personen-Haus- | vowokupto
halts
XI 15 9 Noise Ruido Lydeffektniveau Gerausch Odpufog
(dB(A) re 1 pW) [dB(A) re 1 pW] (dB(A) (stej)) (dB(A) re 1 pW) [dB(A) ava pW]
XI Washing Lavado Vask Waschen Moo
XI Spinning Centrifugado Centrifugering Schleudern Stiyipo
. Further information | Ficha de informa- Brochurerne om Ein Datenblatt mit Mia kdpta pe mnpo-
is contained in pro- | cién detallada en los | produktet indehol- weiteren Geritean- QOPIAKEG NemTOpEPELES
duct brochures folletos del pro- der yderligere oplys- | gaben ist in den
ducto ninger Prospekten enthal-
ten
_ Norm EN 60456 Norma EN 60456 Standard:EN 60456 | Norm EN 60456 [podiaypagéc tou EN
60456
Electric washing Directiva 95/12/CE Direktiv 95/12/EF Richtlinie 95/12/EG | Obnyia 95/12/EK ote-
machine label Di- sobre etiquetado de | om energimaerknin, Waschmaschineneti- | Tkd pe v emonpavo
q g g pe m npavon
rective 95/12[EC lavadoras af vaskemaskiner kett TV NAEKTPIKGY TAUV-
Mpiwy polywv




(gpm)

(rpm)
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Vitesse d’essorage Velocita du centrifu- | Centrifugeersnelheid Velocidade de centri- | Linkousnopeus Centrifugeringshastig-
gazione fugacio . . het
(rpm) (tpm) (kierr/min)

(varv/min)

Capacité (blanc kg)

Capacita (cotone) in
kg

Capaciteit (katoen)
kg

Capacidade (algoddo)
kg

Téyttomaatd (pu-
uvilla) kg

Kapacitet (bomull) kg

Consommation d’eau

Consumo di acqua

Waterverbruik

Consumo de dgua

Vedenkulutus

Vattenforbrukning

Consommation an-
nuelle moyenne d'un

Consumo annuo
medio di una famig-

Typisch jaarlijks ve-
rbruik voor een

Consumo-tipo anual
de um agregado fa-

Tavanomainen neli-
henkisen perhen

Typisk energiforbru-
kning per ar for fyra

ménage de 4 per- lia di quattro per- huishouden van vier | miliar de 4 pessoas vuosikulutus personers hushall
sonnes sone personen
Bruit Rumore Geluidsniveau Nivel de ruido Adni Buller

[dB(A) re 1 pW]

[dB(A) re 1 pW]

[dB(A) re 1 pW]

[dB(A) re 1 pW]

(dB(A) re 1 pW)

(dB(A) re 1 pW)

Lavage Lavaggio Wasen Lavagem Pesu Tvitt

Essorage Centrifugazione Centrifugeren Centrifugacio Linkous Centrifugering

Une fiche d'informa- | Gli opuscoli illustra- | Nadere gegevens zijn | Ficha pormenorizada | Tuote-esitteissi on li- | Produktbroschyrerna
tion détaillée figure tivi contengono una | opgenomen in de no folheto do pro- sdtietoja innehaller ytterligare
dans la brochure scheda particolareg- brochures over het duto information

giata

apparaat

Norme EN 60456

Norma EN 60456

Norm EN 60456

Norma EN 60456

Standardi EN 60456

Standard EN 60456

Directive 95/12/CE
relative a I'étiquetage
des Lave-linge

Direttiva 95/12/CE
relativa all'etichetta-
tura delle lavatrici

Richtlijn 95/12/CE:
etikettering wasma-
chines

Directiva 95/12/CE
relativa a etiqueta-
gem de mdquinas de
lavar roupa

Pesukoneiden mer-
kintoja koskeva di-
rektiivi 95/12/EY

Direktiv om markning
av tvittmaskiner
95/12JEG




